
2. mlini mleti žito, M jim ga dajo poljedelski 
samooskrbniki za mletje (štev. 1, črka a) po natane­
nejših določbah, ki jih izdajo politične deželne ob­
lasti­

§ 4. Splošne odredbe o porabljanju zaplenjenih 
reči ukrene minister za notranje stvari dogovorno z 
udeleženimi ministri. On se poslužuje pri tem za iz­
vršitev obdalovanja vojnoprometnega žitnega zavoda* 
Porabljanje žita in mlinskih izdelsov (otrobov i. 8.' 
r.) za namene krmljenja uravna poljedelski! minister 
dogovorno z udeleženimi ministri. 

§ 5. Za prevzemanje zaplenjenih reči je dolo­
čen vojnoprometni zavod za žito. Posestnik zaseženih 
reči je dolžen reči, kolikor naj mu ne ostanejo po 
tem cesarskem ukazu ali po posebnih predpisih, iz­
danih na njegovi podstavi, ponuditi­ in prodati za do* 
ločeno prevzemno ceno vojnemu prometnemu zavodu 
za žito ali prejemnikom njegovega ukazila. Vojni 
prometni zavod za žito je dolžen kupovati žito, ki je 
sposobno za mletje in se mu ponudi v nakup. Ceno 
je plačati v gotovini, kadar se odvzame blago. Ako 
se blago ne odvzame takoj, kadar se sklene mip, je 
treba ob sklepu kupa dati plačilo na račun do višine 
50% kupnine in ostanek plačati, kadar se dalje odje­
ma blago. Prevzemne cene določi minister za notra­
nje "stvari v sporazumu s poljedelskim ministrom, tr­
govskim ministrom in finančnim ministrom. 

§ 6. Za izvršitev prevzemanja zaplenjenih reči 
mora izdati politična deželna oblast natančnejše do­
ločbe. Posebno ona lahko odredi, da morajo v golo« 
vem ozemlju vsi ali več podjetnikov poljedelskih ob­
ratov gotovo najmanjše množine poameznih vrst žita 
(§ 1) v določenih razdobjih skupno odpraviti. 

§ 7. Učinek zasege se konča: 1.. z dopustno po­
rabo ali prodajo, 2. s prisilnim odvzetjem in 3. z za­
padom. 

Popisovanje zalog. 
§ 8. Minister za notranje stvari more vsak čas 

za vse ali posamezne v državnem zboru zastopane 
kraljevine in dežele zaukazati popisovanje zalog ži­
ta in mlinskih izdelkov,. Kdor ima žito ali mlinske iz­
delke v hrambi, je ob takem popisovanju dolžen te 
zaloge zglasiti za to določenega dne in v ustanovijo* 
nem roku oblastvu, v čigar okraju so zaloge. Zalo­
ge, ki so določenega dne na prevozu, mora prejem­
nik zglasiti v treh dneh po prejemu, Zaloge, ki so % 

posesti vojaške uprave, so izvzete od dolžnosti zgla­
sitve. 

§ 9. Zaloge se popisujejo po občinah z uradni­
mi zglasilnimi listi, ki jih mora izpolniti ali zglasilu 
zavezana, oseba ali po njenih navedbah zaupnik, ki 
ga je postavilo oblastvo. Oblastvo določi, oziraje se 
na krajevne razmere, kateri postopek se mora vpora­
bljati v posameznih občinah ali delih občin. Izpol­
njene zglasilne liste je predložiti oblastvu ali jih od­
dati organu, kateremu je poverjeno sprejemanje. 

§ 10. Oblastvo se mora primerno prepričati, da 
se zglasilni listi v redu izpolnjeni in tam podane na­
vedbe pravilne Ako se pokažejo pomisleki ^oper pra­
vilnost ali popolnost v zglasilnih listih obseženih po­
datkov in ako se ti pomisleki ne morejo drugače za­
nesljivo odpraviti, more oblastvo vsak čas v dotičnih 
občinah zaukaaati novo popisovanje zalog. O zalo­
gah, kar jih je, sestavi oblastvo za. vsafco občino ob­
činski pregled in iz občinskih pregledov okrajni pre­
gled. Sestava občinskega pregleda se lahko prepu­
sti tudi občini. 

§ 11, Vsakdo je dolžen na poziv oblastva pre­
vzeti službo zaupnika in sodelovati ob popisovanju 
zalog, popreskuševanju in izdelovanju. Pri osebah, 
ki so v javni službi, je za to sodelovanje treba pri­
trditve njihovega službenega oblastva. Zaupniki mo­
rajo ravnati brez ozira na osebo in po najboljši ved­
nosti in vesti, ohraniti tajno zasebne razmere ali o­
pravilne tajnosti posestnikov zalog, za katere so iz­
vedeli, in, ako niso javni uradniki, obljubiti izpolnje­
vanje teh dolžnosti. Služba zaupnika je častna slu­
žba. Le iz važnih razlogov se more kdo odvezati, da 
se ne postavi za zaupnika. 

Zasega in uporaba žita, 
moke in stročnic. 

C e s a r s k i u k a z z d n e 11. j u n i j a 1 9 1 6 , 
d r ž . z a k. Štev , 17 6. 

Zasega. 
§ 1. Žito in stročno sočivje avstrijske žetve lo­

ta 191G je od časa, ko se loči od njive, zaseženo v 
prid državi. Zaloge žita, kar jih je še ob času, ko 
stopi v veljavo ta cesarski ukaz, iz njih dobljeni 
mlinski izdelki in stročno sočivje ostanejo, kolikor so 
te reči zaplenjene po dosedaj veljavnih določilih, za­
plenjene tudi zanaprej. Kot žito v smislu tega. ces. 
ukaza velja: pšenica, pira, rž, napolica, ječmen, aj­
da oves, proso, koruza vsake vrste (koruzni strok), 
dalje zmesni sad (soršica) vsake vrste. Kot stročno 
sočivje v smislu tega cesarskega ukaza veljajo: fi­
žol, grah, leča in grahorica. Koruza in stročno so­
čivje, ki se vporabljajo kot zelena prikuha. so izvze­
ta od zasege. Posestniki zaseženih predmetov so za­
vezani skrbeti za njih ohranitev. 

§ 2. Zasega ima učinek, da se zasežene reči (§ 
1) ne smejo niti podelovati, porabljati, pokladati niti 
prostovoljno ali prisilno prodati, ako niso v tem ce­
sarskem ukazu ali s posebnimi predpisi ukrenjeni 
drugi zaoikazi. Pravna opravila, ki greše zoper to 
prepoved, so nična. Kljub zasegi smejo: 

1, Podjetniki poljedelskih obratov a) uporab­
ljati za preživljanje pripadnikov svojega gospodarst­
va (posj odinjstva) vštevši opravičence za preživitek, 
delavce in nameščence, katerim gre prosta hrana, 
mlinski izdelki ali krušno žito za preživitek ali pla­
čilo, zaplenjeno Žito lastne žetve v množini, ki je do­
ločena po uravnavi porabe; b) vporabljati za setev 
potrebne množin« žita, kojih najvišjo izmero določi o­
blast: c) porabljati od zaplenjenega žita lastne žetve 
oni del, ki ga določi politična deželna oblast, za o­
menjene pod a in b; d) krmiti ječmen, oves, pro^o, 
koruzo, grahorico, zmes in pri mLočvi odpadlo, za 
mletje nesposobno žito (zadnje žihfi v množini, ki sa 
rredniše s posebnimi predpisi (§ 2); 



§ 12. Oblastvo ima pravico, v obratnih prosto­
rih, prostorih za zaloge in drugih prostorih izvrše­
vati vsak čas oglede po osebah, katerim to naroči, 
in vpogledavati v gospodarske in opravilae zapiske. 
Tistim, ki imajo naročilo oblastva, je dovoljevati v­
stop v te prostore in na zahtevanje je dajati vsa po­
trebna pojasnila. Izdelovalci in vsi obrati, ki pode­
lujejo žito, mlinske izdelke in stročno sočivje, dalje 
kupčevalci, skladovnice in prometna podjetja imajo 
zlasti dolžnost za preskušanje podanih zglasil dajati 
oblastvu na poziv potrebna pojasnila in izkaze o zar 
logah in dobavah. 

§ 13. Oblastvo mora proglasiti, da se zglasitvi 
zavezane zaloge, ki se ne zglase, zapadle v prid dr­
žavi. iSamo v posebnega ozira vrednih primerih mo­
ro minister za notranje stvari to izpregledati. Zapa­
dle zaloge more država porabiti za preskrbo prebi­
valstva. 

§ 14. Da se omogoči tekoči pregled, kolike so 
zaloge žita, more politično deželno oblastvo prisiliti 
podjetnike kmečkih obratov, da dajejo pojasnila o 
svojih površinah za žetev in da pišejo zabeležke o v­
spehih žetve in mlačve in da izvrše poskusne mla­
Čve. 

Uravnava porabljanja. 

§ 15. Minister za notranje stvari določi, po ka­
terih načelih je zaloge, ki so na razpolaganje, izro­
čiti v porabo. V sporazumu s poljedelskim ministrom, 
trgovinskim mttnistrom in finančnim ministrom dolo­
či na podstavi trgovskega preračuna stroškov, Ki 
jih je pokriti, tudi prodajne cene vojnega prometne­
ga zavoda za žito. 

§ 16. Odredbe, ki so potrebne za uravnavo po­
rabljanja v deželi, ukrene politično deželno oblastvo. 
Oskrbuje ta opravila, se lahko deželno oblastvo po­
služuje pridanega sveta, ki ga sestavi. 

§ 17. Natančnejše odredbe, ki so potrebne za 
uravnavo porabljanja v posameznih občinah, se lah­
ko prepuste oblastvu ali za občinski okoliš občini. 
Ta opravila oskrbuje občina v prenesenem delokro­
gu. (Za osebe, ki se pečajo s spravljanjem žita, žet­
vijo, mlatvijo, se sme do dne 30. septembra 1916 po­
rabiti na dan 500 g, sicer pa samo 360 g žita.) 

§ 18. Oskrbuje ta opravila, se lahko oblastvo 
poslužuje pridanega sveta ali izvedencev, Ako se iz­
roči uravnava porablanja občini, more občinsko za­
stopstvo oskrbovati s tem združena . opravila po po­
sebnem aprovizacijskem odbora. 

§ 19. Politično deželno oblastvo in z njegovim 
pooblastilom oblastvo ali občina, kateri se je izroči­
la uravnava porabljanja, mora določiti projdajno ce­
no za promet na drobno in more nadalje: 1. uravna­
ti oddajanje kruha in mlinskih izdelkov v določenih 
količinah in oddajališčih, ob določenih urah, proti 
izkazu ali kako drugače, 2. zaukazati izdelovanje e­
notnega kruha in 3. uravnati izdelovanje in razpe­
čavanje kruha in peciva v okvirju obstoječih občih 
določil. 

Mlačva, skladanje in semlevanje. 

§ 20. Posestnik žita je dolžen opraviti mlačvo, 
(zluščiti koruzo). Oblastvo more za to določiti rok in 
po brezvspašnem poteku tega roka na posestnikove 
stroške in njegovo nevarnost dati izmlatiti žito in v 
ta namen zahtevati njegove gospodarske prostore in 
pomočke njegovega obrata. Slama postane prosta za­
sege, ko se je žito izmlatilo. 

§ 21. Na oblastveni poziv so mlini dolžni žito 
hraniti in ga semlevati. Skladarino in meljarino la­
hko določi oblastvo. 

§ 22. Osebe, ki imajo naročilo vojnega promet­
nega zavoda za žito, da naj kupijo zasežene reči, 
smejo s kupljenimi rečmi dalje razpolagati le po na­
ročilih, ki jim jih je dal vojni prometni zavod za ži­
to. Prav tako so mlini, ki prevzamejo žito od vojne­
ga prometnega zavoda za žito, ali od oseb, ki imajo 
naročilo od tega zavoda, dolžni razpolagati s tem ži­
tom in iz njega dobljenimi mlinskimi izdelki le po u­
kazilih vojnega prometnega zavoda za žito, ako se 
ne določi kaj drugega s posebnimi zaukazi. Oblastvo 
more siliti mline, da pišejo knjige­zabeležnice za 
kontrolo o semlevanju in oddajanju mlinskih izdelkov 
in podajajo tekoče izkaze o skladovnem stanju. Poli­
tično deželno oblastvo lahko predpiše vzorec takih­le 
knjig­zabeležnic, 

§ 23. Oblastvo more zahtevati skladiške prosto­
re za hrambo žita in mlinskih izdelkov in sušilne na­
prave za ravnanje z žitom za odškodnino, ki jo dolo­
či Posestnik mlinov, skladišldh prostorov ali sušil­
nih naprav so dolžni osebam, ki imajo naročilo obla­
stva, vsak čas dovoliti vstop v obratne prostore in 
njih ogled ter dajati potrebna pojasnila. 

Prisilne na redne. 
§ 24. Ako se posestnik brani prodati svoje za­

sežene zaloge žita ali mlinskih izdelkov vojno pro­
metnemu zavodu za žito (§ 5), ali če posestnik ni za­
dostil pravočasno svoji oddajni dolžnosti na predpi­
sani kontingent (§ 6), ali ko ni znana oseba ali biva­
lišče tistega, ki ima pravico razpolagati z zalogo, 
naj oblastvo razsodi o dolžnosti oddati zaloge, in a­
ko je treba, odredi, da se prisilno odvzamejo. Raz­
sodba ima moč zoper vsakega, ki mu gredo pravice 
do zalog. 

§ 25. Ako se zalogo šiloma odvzamejo, je odbi­
ti 10 odstotkov od prevzemne cene (§ 5). T a odbitek 

cene velja tudi za ono blago, ki se ga na oblastveno 
predpisanem kontingentu ni pravočasno oddalo. AKO 
posestnik ali njegovo bivališče ni znano, ali ako naj 
služi cena za to, da se poravnajo zahteve tretjih o­
seb iz stvarnih pravic, je ceno položiti na sodišča. 

Obča določila. 

§ 26.. Posestnik zalog žita in mlinskih izdelkov 
jih mora hraniti tudi po prodaji brezplačno in skr­
beti za njih ohranitev dotlej, da se odvzamejo. 

§ 27. Železnice ali paroplovstvena podjetja pa 
smejo sprejemati žito in mlinske izdelke le tedaj v 
prevoz, ako je voznim listinam, za vsako pošiljatev 
priloženo prevozno potrdilo. Pravico izdajati prevoz­
na potrdila ima i oblast i vojno­prometni zavod za ži­
to. Natančnejše določbe, kako je pri tem postopati, 
izda politična deželna oblast. Obrazec potrdila dolo­
či minister za notranje stvari. 

§ 28. Kot pomožni organi za izvršitev posame­
znih nalog, ki nastanejo oblasti iz tega cesarskega 
ukaza,­ se lahko namestijo posebni organi (okrajni 
nadzorniki za žito). Okrajne nadzornike za žito ime­
nuje politična deželna oblast dogovorno z vojnopro­
metnim zavodom za žito na predlog oblasti. Okrajni 
nadzornik za žito mora, predno nastopi svojo služIlo, 
pri oblasti obljubiti vestno in nepristransko izpolnje­
vanje njemu naloženih dolžnosti.<. On zavzema v iz­
vrševanju svojih pravic mesto javnega uradnika; on 
je zavezan molčati o zasebnih razmerah ali opravil­
nih tajnostih, za katere izve izvršujoč svojo sidžbo,. 
Občine so zavezane sodelovati; pri izvrševanju tega 
cesarskega ukaza. 

§ 29. Z „oblastvom" brez natančnejšega ozna­
menila se umeva v tem cesarskem ukazu cesarsko po­
litično okrajno oblastvo, v občinah s svojim ustavom 
pa občinsko oblastvo, ako politično deželno oblastvo 
no vzame opravu\ ki gredo oblastvu, docela ali delo­
ma na­se ali jih ne izroči drugemu uradnemu mestu, 

§ 30. Zoper določbe in odredbe, ukrenjene na 
podstavi sprednjih določil, ni dopusten priziv. Urado­
ma popreskušati te določbe in odredbe je pridržane 
predpostavljenemu političnemu oblastvu in ministru 
za notranje stvari, 

§ 31, Ako primeri sile nujno zahtevajo izjemno 
odredbo, da se preskrbi prebivalstvo z mlinskimi iz­
delki, mora politično okrajno oblastvo ali politično 
deželno oblastvo ukreniti take odredbe in hkrati to 
naznaniti vojnemu prometnemu zavodu za žito. Ako 
je treba, more tudi minister za notranje stvari ukre­
niti take zaukaže. 

Kazenska določila. 
§ 32. 1. Kdor iplašč zataji oblastvu v njegovi 

posesti ali v njegovi hrambi nahajajoče se zaloge ži­
ta ali iz njega dobljenih mlinskih izdelkov in sočiv­
ja. 2. Kdor poškoduje, uniči, spravi v stran ali ne­
upravičeno podela, poklada ali proda zasežene zalo­
ge žita ali iz njega dobljenih mlinskih izdelkov in 
sočivja, 3. kdor nalašč dobi od koga take zaplenjene 
zaloge, ki nima pravice jih prodajati, 4. kdor za se­
menje pridobljeno žito ali sočivje nalašč odtegne tej 
porabi, tega kaznuje sodišče zaradi prestopka z za­
porom od enega tedna do šestih mesecev. Poleg kaz­
ni na prostosti se lahko naloži denarna kazen do 
2000 kron, 5. kdor se zakrivi navedenih dejanj na za­
logah, kojih vrednost presega 500 K, se kaznuje za­
radi pregreška s hudim zaporom od enega meseca 
do enega leta. Poleg kazni na svobodi se lahko na­
loži denarna kazen do 20.000 K. 

§ 33. Kdor ne poda v določenem roku podatkov, 
ki se zahtevajo od njega ob popisovanju zalog, kdor 
se brani odgovarjati na vprašanja, ki se mu stavijo, 
ali odgovarja nanja nepravilno, 2. kdor zabrani oso­
bam, ki imajo naročilo oblastva, vstop v svoje obrat­
ne prostore, prostore za zaloge ali druge prostore, v­
pogled v svoje gospodarske in opravilne zapiske ali 
se brani dati pojasnila ali da nepravilna pojasnila, 
tega kaznuje sodišče zaradi prestopka z zaporom od 
treh dni do treh mesecev ali z denarno kaznijo od 
20 K do 2000 K. Poleg kazni na svobodi se lahko še 
naloži denarna kazen do 2000 K, Sodišče lahko izda 
v teh kazenskih primerih kazenske odredbe (§ 460 k. 
p. r.), ako spozna, da je odrediti k večjemu en teden 
zapora ali 100 K denarne kazni. 

§ 34. 1. Kdor se brez osnovnega razloga brani 
službo zaupnika, izvddenca ali uda pridanega sveta 
ali aprovizacijskega odbora (§§ 11 in 38) prevzeti ali 
nadaljevati tako službo, 2. kdor neopravičeno razo­
dene zasebne razmere ali opravilne tajnosti posest­
nikov zalog, za katere je izvedel izvršuje eno teh­le 
služb, 3. prejemnik naročila vojnoprometnega zavoda 
za žito, ki njemu naložene dolžnosti hudo krši ali za­
nemari, tega kaznuje oblastvo (§ 29) z denarno kaz­
nijo do 5000 K ali z zaporom do šest mesecev. 

§ 35. .'Vse druge prestopke cesarskega ukaza 
ali predpisov, izdanih na njegovi podstavi, kaznuje 
oblastvo (§ 29) z denarno kaznijo do 2000 K ali z za­
porom do treh mesecev, ob obtežilnih okolnostih pa z 
denarno kaznijo do 5000 K ali z zaporom do šestih 
mesecev. 

§ 36. Z obsodbo po § 32 in 35 se lahko tudi iz­
reče na izgubo obrtne pravice. Podjetnike poljedels­
kih obratov lahko v slučaju obsodbe po § 32 ali za­
radi presltanka predpisov o uravnavi porabe, ki se 
kaznuje po § 35, postavi oblast pod posebno nadzor­
stvo za to določenih zaupnih mož in posebno zaveže, 
da jim predložijo na vsasokratno zahtevo svoje zalo­

ge in da jim dajo pojasnila o njih porabi. Ti zaupni­
ki so zavezani, opažene nedostatke vsakokrat nazna* 
niti oblasti. O ponovnem kaznovanju radi v § 32, št. 
2, navedenih dejanj ali zaradi prestopka predpisov o 
uravnavi porabe lahko odtegne politična deželna ob­
last podjetniku kakega poljedelskega obrata v § 8» 
št. 1, črka a, pridržano pravico in odredi, da se mu 
prisilno odvzamejo njegove zaloge krušnega sadu in 
mlinskih produktov, ako so se po okolnostih slučaja 
močno oškodovali aprovizacijski interesi in se je bati 
nadaljnega odpora proti veljavnim predpisom, O pri­
tožbi, ki se je vložila proti temu, odloči minister za 
notranje stvari dogovorno s poljedelskim ministrom« 

§ 37. Glede prestopkov, spadajočih v področje; 
političnih oblastev, se lahko po ministrskem ukazu E 
dne 1. marca 1915, drž. zak. štev. 49, izdajo kazen­
ske odredbe brez prejšnjega postopanja. 

Sklepna določila. 
§ 38. Vlada se pooblašča določila tega cesars­

kega ukaza z ukazom izpremeniti, dopolniti ali rast­
tegniti na druge potrebščine. 

§ 39. Ta cesarski ukaz dobi moč z dnem raE­
glasitve in izgubi s tem veljavo cesarski ukaz z dne 
21. junija 1915, drž. zak. Št. 167. 

§ 40. Izvršiti ga je poverjeno ministru za no* 
tranje stvari v sporazumu z udeleženimi ministri, 


